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6. MINILIFT
6.7 REGOLAZIONE MINILIFT A 2 VELOCITA' {V2)
6.7 MINILIFT 2 SPEEDS REGULATION {V2)
TABELLA REGOLAZICNI DELLA REGULATION TABLE
VALVOLA MINILIFT OF MINILIFT VALVE
VITE DESCRIZIONE REGOLAZION SCREW DESCRIPTION REGULATIONS
Nt Taratura vaivola pressione Avvitando aumanta 13 pressione massima di taratura Nt Adjusting of the valve Screw to Increase max pressure
massima Svitando diminuisce Ja pressione massima di leratura max pressure Unserew fo decrease max pressure
N9 Regolazione bassa velocita Awvitando aumenta la bagsa velocitd N°2 Upivard and downiverd Screw to decrease low speed
[safita e discesa) Svitando diminuisce la bassa velociia low speed regufation Unscrew fo increase low speed
s Taratura contropressione Awitando lo stelo da solo non scendea in emergenza . Red counter-p. ressule and Screw nol fo make tha rod drop in emergency
N3 ; ! . ; ' b N°3 opg anfi-fossening .
ed anstiscarrucclamento funi Svitando lo stelo da solo scande in emergenza devine sdiust Unscrew o make the rod drop in emergency
fee sdiusng
. . Awvitando completamente fa velocitd defia cabina N ot Screwing complelely e car tands lo exceed
N Prova reazione VP tende a superare Ia velocitd nemingle w4 VP Reaction lest the nominal speed
Strozzators ralenlamento da Choks tevics for the
o , Ore (28 . Avvitando frena pid lentaments B deceteration from high lo Serew to make the car brake more siovdy
N7 a'ta a bassa valocith . F Hs it irem ; ! "
sl & g Svitande frena pil valocemente fow speed in upward and Unscrew Io make tha car brake more quickly
(salia e discesa) downward girections
Avdtanda ‘:i'i ﬁdl;;: la velocith Serew to reduce the upward speed
NG Limitatore velocitd salita i |0 sk e N6 High speed lmiter Unserew to Increase the upward speed up 1o the max
vilzndo si aumenia b velosit in altowed hy the pum
satila fino afla massima poriala dela pompa -OwEH B 1id P
Awitando si ritarda la messa In pressione con Serew fo defay the pressure activation with a
N T Strozzelore messa in pressiona conseguante pardenza dole NeF Choke device for pressure conseguent smooth sfart
e partenza in safifa Svilando i olfiens la messain activation and upward start Unserew fo oblein an immsdiale pressure
pressions immediata con partanza rapida activation with & conseguent quick start
8 o Awvitando gurenta ta velocitl di discess B B . Sorew fo increase the downward speed
tatore velocit iSEES . 3 T K fat
W78} Regofalore velocitd df dscese Svitando diminuisce I velooith di discesa N8 Do high speed regutetor Unscrew fo decrease the dowmward speed
Neg Taratura pressione pompa Awvitando aumenta la pressions taralura pompa & mano I Hznd pump pressure Screw lo fncrease fhe hand pump edjusting pressure
amang Svitendo diminuisce ka pressiona taratura pompa a mane agiusing Unscrew to decrease the hand pump adjusting pressure
Blocchetto emargenza
~ Emergency black

lllustrazione regolazioni lato
Nustration for reguiations side view

[Hustrazions regolazioni dall'aito
lilustration for requlations ahove view
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2. SCELTA DEI COMPONENTHIDRAULICI Vers./Version 0

2. CHOICE OF THE HYDRAULIC COMPONENTS

2.3 DIAGRAMMA D} SICUREZZA DEGLI STELF A CARICO DI PUNTA SECONDO LA NORMATIVAEN 81.2
2.3 DIAGRAM OF THE BUCKLING STRENGTH OF THE ROD ACCORDING TO STANDARD EN 81.2 /

Pressione statica (bar) +n"; & @ stelo x spessore (mm)
LEGENDA Static pressure (bar) 60.x5. @ rod x thickness (mm)
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6.9 DISPOSITIVO VITE N°4 PER MINILIFT 2 VELOCITA

li grupzo valvola della centralina Minilift & dotato del dispositivo
vite n°4. Tale dispositivo consente di provare ['intervento della
valvola paracadute, Infatli avvitando completamente la vile n°4
la cabina tendera a superare la velocitd nominale senza che |l
gruppe valvole possa controllaria, provocando quindi lintervento
delta valvola paracadute.

WITTUR HYDRAULIC DRIVES

e

Cod, DSOCCGBIT
Pag./Page 97
Data/Dale 2008
Vers./Version 0

6.9 SCREW N° 4 DEVICE FOR MINILIFT TWO SPEEDS

The valve block of the Minilift pump unit is equipped with the
screw n°4. This device allows the lfesting of rupture valve
intervention. In fact screwing completely the screw n°4 the car
will fend to exceed the nominal speed without being condrolied
by the valve group, thus causing the rupture valve infervention.

él / /\ FUNZIONAMENTO NORMALE
[ 1/ STANDARD FUNCTIONING
AVVITARE COMPLETAMENTE
SCREW COMPLETELY
T PROVA VP
VP TESTING
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E Pressione statica (bar) & {0 stelo % spessore (mm)
LEGENDA Stafic pressure {bar) 0x3 @ rod x thickness (mm)
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